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Getting Started

Avant de commencer

Before you begin
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Assembly required.

e for pplications ther than assermbing
REVA panel, Abutys Sore you DoSk & pancle
flatin a dry & well-ventilated place unti installation.
‘The composite panels are made of natural fibre &
recycled plastic materials, light color variation &
size deviation is normal & acceptable.
Ensure the posts & panels are installed on
stable & level concrete blocks or ground.
Avoid installing the panels when temperatures
are below 0 °C.
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Frequent check the fence to ensure they are in
good & safety condition.

For outdoor use only.

Do not use for structural applications,

Do not installthe posts & fences on an unstable
&iregular surfaces.

‘This postis not designed to resist strong winds.
Recommend to use 2. 40M post & instal directly
into the ground for areas with strong wind weather

6 golden rules for maintenance
The posts & panels can be cleaned with sponge
&mild soapy water to rid of dirt, dust & mold.
Most stains can be wiped with a soft, fint free cloth.
If you reside in a coastal area, we recommend
you frequently spray your panel with water to
reduce accumulation of salt & dirt

Do not apply ol / wood stain / paint

Check & ensure all the components are secured
& installed properiy, do not use if any doubt.

Touch up scratches by using paint RAL 7021 / 7039,

‘The warranty of 5 years under a proper application,

installation & maintenance in accordance with

the product instruction manual.

“This warranty covers damages caused by termite

& fungal decay, splinter, flake & cor ioes

not cover slight color change which is normal for

his produc. Sight olorvaraion can bo found
tches & color will be even out over time.
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Amonter soi méme.

Ne pas utiliser pour d'autres applications que
les panneaux, Les produs dofvent étre
StoLkES & pli dans U snaroit e ef ventil
S Taenta dore insnes.

Les panneaux composite sont a base de fibore
naturelle et de materes plastiques recyciées.
Assurez-vous de fixer les platines sur une
dalle de béton ou un sol suffisamment stable
et homogene pour que les poteaux soient
paralléles.

Evitez Ia pose de panneaux par une
température inférieure & 2o degré.

Stockez & lendroit de la pose 48 heures avant
installation

Sécurité
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Controlez fréquemment linstallation pour
détecter tout signe dusure ou de détérioration
Produit & usage extérieur uniquement.

Ne pas utiiser pour des applications structurelles,
Evier do e s patnessur uns surface non
stabilisée, imégu

Attention ! Ce poleau est pas congu pour
résister & des ven

Daraes sones soumes § dos vents vioerts,
nous préconisons d'utiiser le

RoNebr 590 o o e Arectementdans

I
Et dans le détai

Les 6 régles d'or pour I'entretien
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Pour laver vos panneaux ou si des moisissures.

apparaissent, vous pouvez utliser une éponge
et de feau savonneuse.

Les taches/rayures peuvent étre btées a laide

de paille de fer ou d'une brosse métaliique.

Les poteaux et baguettes de finiion sont

en acier. Pour les nettoyer, vous

pouvez uliisez une éponge et de I'eau savon -

use.

Ne pas appliquer d'huile / lasures / peinture.

Verifiz que tous les composants et fxaions
ce produt sojent fermement serrés. En cas

de doune, ne Hutisez pas

Sila peinture a été rayée pendant lassem-

blage, elle peut élre réparée en ullisant cette

teinte : RAL 7021/ 7039

Veuill stictement respecte s consignes de
retien. La garantie de 5 ans porte

eafgd

Cette garantie porte sur lattaque des termites

et champignons ou toute erreur de fabiication,
ne couvre pas un

limited
does o cover th cost ofnialain,
accessories, removal

re-installation or other expense

“This warranty does not cover any damage by
improper installation, abnormal application, poor
maintenance & deliberate damage.

This warranty does not cover normal wear & tear.

This warranty s not valid i the product is damaged

comes defective due to modification, misuse,
neglect,infestation, wilfl or accidental damage or
act of God.

“This warranty does not cover damage caused by a
nclon of any used o combined prockact it
provided in NEVA rar
‘This warranty does ke
scoloraton caused by OV fays or euseof
r abrasive cleaners.
“This warranty does not cover damage caused
by thid parties.

8

Al claims must be supported with the original
receipt or other reasonable proof of purchase.

THE PRODUCT IS PRODUCED WITH NATURAL
FIBRE IN COMBINATION OF PLASTIC, SLIGHT
DEVIATION IN DIMENSION IS NORMAL

Diﬂnh w
BAQ plc, Chandlers Ford, Hants,

Yeovi, BA22 BRT, United Kingdom
Manufacturer, Fabricant, Her
Producator, Fabricante:
Kingfisher Intemational Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6P,
United Kingdom

IMPORTANT - RETAIN
THIS INFORMATION
FOR FUTURE
REFERENCE:

READ CAREFULLY

rstoller,
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cnangemenl o cogout ager o normal. De
1égeres variations de couleur peuvent &
conslatges selon es os o fatrication Los
lames de panneau peuvent donc présenter
de lggares variaions do couleurs, coles-c
Suniformisent dans le
Cette garantie se limite au remplacement des
éléments aprés expertise et ne prend pas en
iarge Ia pose et dépose du panneau:

Cette garantie ne couvre pas les défauts liés &
un mauvais montage, a une mauvaise utilisa’
tion ou un mauvais enireien, ou liés a lusure
nomale dy produit ou des dégats provenant

005, & accidents ou de tempétes (selon
I echelle de Bea
Elle o cous pas nor plus fes dommages ou
Gétariorations (roull, déformation..) de piéces
dus & un mauvais entretien, & une détérioration
volontaire (rayures, casse...) ou si les conseils
de la notice n'ont pas été respectés.
Cette garantie n'est plus valide i le produt
a été modifié ou utiisé dans des conditions
anormales,
Cette garantie ne couvre pas les dommages
dus e lisaion du produ avec des pro
duits qui ne sont pas dans la gamme
Cette garantie ne coure que les défauts men”
lonnge dessu aut mpacten drecioment
i rodut. El
Tayures I Ceuraton e aux OV 003 It
sation de nettoyants chimiques ou abrasits
Catto garanto ne cours pas les dommages
engageant la responsabilité de tier
Toutes les réciamations doivent élre

u original ou dune autre
Preuve dchat raisonnable.
LA CONCEPTION DU PRODUIT EST UNE
COMBINAISON DE FIBRES NATURELLES ET
GE PLASTIQUE : UNE LEGERE DIFFERENCE
EN TERVES DE DIVENSION EST NORMALE
ET ACCEPTABLI
istributeur:
Castorama France C.S. 50101
‘Templemars 59637 Waignies CEDEX
stor

BRICO DEPOT 30-32 e de la Tourelle
91310 Longpont s Crge France

IMPORTANT - A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE
A LIRE SOIGNEUSEMENT



Para comsar corrotaments| Iy bir baslangrg iin

nainte de a incepe Antes de empezar Antes de comegar Baglamadan énce
Ase monta de ulizator Para montarlo usted mismo. Kendi kendinize monte etmek igin.

Aby dobrze rozpoczaé Hauano no scew npasunay

Przed rozpoczeciem Vor der Installation MNepep Hayanom
‘CaMOCTORTenbHbII MOHTa.

Do samodzielnego montazu

Uzywac wylacznie do montazu slupéw. Przez
caly okres przed montazem produkty nal
przechowywac polozone plasko w suchym i
duhue wietrzonym pormieszczeniu.

kompozytowe sa produktem na bazie wickna

Zur Selbstmontage.
Nur fir die zugehdrigen Sichtschutzzdune
verwenden. Produkte flach an einem trockenen
belifteten Ort lagern, bis sie installiert werden.

1IpOBETPYIBAENOM NIOMEUEHNM,

Die best
und recyceliem Kunsistof
Sie sich, die FuBplatien der

cych 2 recyKlingu
ipki byly réwnolegle do siebie, nalezy
Zahocowad pity na betonowe)

fozu wystarczajaco stabilnym | jednolitym.

Nie ustawiac stupow przy temperaturze nizszej
zera.
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Przechowywat w miejscu montazu 48 godzin
iazem.

Bezpieczeristwo

Regularnie kontrolowat montaz, by wykryé
wzelkie $lady zuzycia lub uszkodzenia.
Produk! przeznaczony wylacznie do stosowa-
nia na zewnatrz.
Nie uzywa w elementach konstrukcyjnych.
Nie mocowac piyt na ieregulaie  iestabinei
powierzchni
Uwagal Slup nie jest odpormy na silne wiatry.
Na obszarach objalych siiymi wata

y stosowanie stuy
Trontas bezpoérednio w podio

KKK &K

sokosci 240 mi
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Plosten auf einer Betonplatte oder einem
ausreichend stabilen und homogenen Unter-
grund zu befesigen, darit e Plosten paralel

Shune i bl Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt installiere

Das Mtorial 48 Sunden vo de nsialson
am Installationsort lagern.

E
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Zaun héufig in Augenschein nehmen, um
en von Verschieifs oder Beschadigung

2u erkennen

Produkt nur zur Verwendung im AuBenbereich.

Nicht fir den Bau von Strukturen vervenden.
FuBplatten nicht am einer intablen unregeimati
gen Flache befesti

Achtung! Dieser Poston st ich et sarkem
Wind geeignet

In Zorbr T sarkem Wind erpiehien wir den
Pfosten mit 2,40 m Hohe zu verwenden und
direkt im Boden einzubetonieren.

HaTypanbHoe BONOKHO U

Anu se utiiza in alte aplicagii cu excepria pa-
nourilor. Produsele trebuie sa fie depozitate pe
o guprafa pland, fntr-un oG uscat 5 ventt

a cand se instaleaza.
realizate din fiore natura-

CTirNecKMe MaTepHans
‘OBecriesTs KpenneHme nacT Ha GeToH.
HyH MUTY U HA SIOCTATOUHO POBHI 1
‘ORHOPOAHbIF FPYHT TaK, 4TOGbI CTOMKN GinA
napannensHl Apyr ApYTY.

patype Hixe 0 rpaaycor
Tlepea ycranosKoit xpaumb B Tevenve 48
\4COB B MoMeweHNN.

PerynApHo npoBEPAIITE KOHCTPYKLNIO, 4TOBbI
BOBDENS OGHAPYKWTS NPUIHAKI MIHOCA TN
noBpeXaeHNS.

HADYAHOTO NpAMEHEHHS!
He MCons30Bars AA CTPOMTebHesX NpHAOKE
i

He on)
BY10, HEPOBHYIO NOBEPXHOCTS.

KKK R KRR

X BETPOE
B MECTHOCTAX, N07BEPXEHHBIX CHTIbHbIM
BETPaM, Ml Npearaen 1ononk3o:

He gonyoraiTe ynagut navensi 1pu Teure

Viagenvie npeaMasHaIeHo UCKIOHMTNsHO AA

l§l§ll§l

aTh KpENNEHWS MTACTIH Ha HeYGTOMM_

Brumanve! [lanHas CTojika He npeaHasHadeHa
5.

BaTb CTOMKM
BLICOTON 2,40 W, YCTAHABNWBAZ WX HENOGPeA,

le si materiale plastice reciclate.
Asgurstva o el iéclle pe o placé do
beton sau pe un teren sufi tabil si
Ormagan, Pariny o8 aeetes sh 6 parelos
Ase avia instalrea panouror a o tamperatu-
ésub. zer0g

r2 1 locl e moriare cu 48 de ore
Thante a6 matmare

Sigurani

Verificatj instalarea in mod frecvent pentru a
depista orice semn de uzura sau de detero-

Produs numai pentru uilizare in exterior.

Anuse utiiza pentru aplicatii structurale.

Evitaf fixarea placilor pe o suprafata instabila si
nereguiata.

tentie! Acest stalp nu a fost conceput s&
reziste la vant violent.

In zonele supuse unor vanturi puternice, vé
ecomandam 52 folosi stépu! u inalfea de
2,40 metri i sa-| ceti

[V Nouiizer para oras aplicaciones que no sean

Ios paneles. Los productos deben estar alma-
et posicion plana en un lugar seco y
ventilado ala espera de ser in
[ Los panees compuesios son a hase do ftra
el e mateneles pasicos reciiados
~ Asegu-ese de fiar las pletinas sobre una losa
rmigén o un suelo lo suficientemente
estable y homogéneo para que los postes
queden paralelos
[V Evite la instalacion e los paneles con una
temperatura inferior a cero grados.
[V Amacene en el lugar de la nstalacion 48
horas antes de la misma.

Seguridad

[V Gontole con frecuencia a nstalacion para
detectar sefiales de desgaste o de

[V Producto para uso exclusivo en el exterior.

[V o utiizar para aplcaciones estructurales.
E Evlle fijar las pletinas sobre una superficie que no
a estable 0 sea wegu\ar
[z \A!E oste no ha S\do concebido
para resistir Miontos violento

En zonas con vientos vmlen(os recomenda-
s utilizar el poste de 2,40 M de altura y su

introduccién directa en el suelo.

Amontar vocé mesmo.

[V Naouiize para outras apiicages que nao os
painéis. Os produtos devem ser armazenados
horizontaimente num local seco e ventilado
enquanto aguardam  instalago.

[ Os paineis composios sao a base de foras natu-
rais e de matérias plasticas recicladas.

[V Certfiauese ds que fxa as placas sobre uma
Isjo do betéo ou num piso suficentomente

a que os postes

Colclam porais
[V Evite @ montagem de painéis a uma tempera-
tura inferior a zero
[V Amazene no local s mumagem 48 hora
antes da instalagao

Seguranca
Controle frequentemente a instalagéo para
detetar qualquer sinal de desgaste ou de
deterioracao

[V Produto de utiizagéo exterior exclusiva.

[W Nao utiize para aplicagdes estruturais.

[V Evie ar s pacas numa superfiie ndo estabi-

a, i
4 A:enr,aol A poste ndo foi concebido para
resisir a ventos violent

2o Sones sujotas & vesios viclntos, aconse-
Ihamos a uilizagao do poste com altura de 2.4

Panel haricindeki higbir uygulama igin
kullanmayin. Montaii bekleyen drinler diiz
bir zeminde kuru ve havalandirilan bir yerde
stoklanmalidir.

Paneller dogal elyat tabanli olup ger donustmiu
plastik malzemeden yapilmistr.

Direklerin paralel durmast icin plakalari mut
laka beton bir temel veya yeterince stabil ve-
homojen bir toprak izerine tespi

Panelleri sifin altindaki sicakliga maruz
birakmayin.

Montajdan dnce kurulacag! yerde 48 saat
bekletin

k
Her aginma veya oiime zni tespit stmek iin
kurulumu sik sik kontrol edin

‘Sadece harici kullamm amagl triin.

iven|

Tasiyict bir uygulama igin kullanmayin.
Pakaan dengeliomayan,engebel i yizeye

Gi
~ Bt 1816 ek, siddel rizgértara dayanacak
ekilde tasarlanmamisti
Siddeti izgériara Tz kelan bolgelerde,
direk kullaniimasini ve dogru-
ion (opraga dikimesin tavsiye ederiz.

Daha detayli olarak

CTBEHHO En mas detalle m e insercao diretamente no piso. P——
loapoGHee Cele 6 reguli de aur pentru intreinere g p Panslerniz ykamak i voy iflonme

bir siinger ve sabunlu su

6 zlotych zasady dotyczacych Die 6 goldenen Regeln fiir die Pflege 6 3omoTbix npaBun yxoaa Pentru spalarea panourilr sau in cazul incare Mantenimiento As 6 regras de ouro da manutengao oy idagn takel

konserwacﬂ
y c2ySci pyty ub w przypadia pojawieria

s\e pledni, modna uzye gabkv i wody z mydiem

my/zarysowania mozna usunac za pomoca
s«aqu weiny lub metaione) szozoti
Stupy i oficzeniowe s wykonane
stal po'aprobce. Do cryezczena
nalezy uzywac gabki | wody z mydiem
Nie stosowat oleju / bejcu / farby.
Sprawdzi¢, czy wszystie elementy i wykort-
czenia produdu sa mocno przykrecons. Nie
uzywac w razie waipliwor
Jezeli farba osiale pnrysowana podczas
montazu, mozna a naprawic nastgpujacym
Gacienten: RAL 7021 1 1039
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Nalezy Scile przestrzegac wskazowek
montazu i konserwacii. Piecioletnia gwarancia
‘obejmuje normalne uzytkowanie produ

(@ Syarencia s cbojmio st tomitd | grzy-
bow lub wzelkie bledy fabryczne, widoczne
‘odiamki i nie obejmuje niewielkie; lub nor
ain zmiany koloru. W zaleznos od parti
fabrycznych mozna zauwazy¢ lekke réznice
wikolorzs ,Listwy pity moga wieo miet rézne
‘odciente, kiére ujednolica sie  czaser
Gwaranc]a coranicen s do wymiany lemen-
16w powykoraniu cksperyzy i cbejmuje

®
montazu ani demontazu
®

Gwarancja nie obejmuje wad zwiazanych z

zulﬁuem produu; ie obejmuje rouniez
cdzen i skulek udrzef wypadkow ub
2 skala Beauforta).

Skutek meviasciwe, konsenviati, selowsgo
Ustkodzenia (zaryaowania, snssczene. ) ub
na skutek nieprzestrzegania zalecen zawar-
tych winstrukcii.

warancja traci waznost, jesli produkt zostal
Zmieniony lub uzywany w nietypowych
warunkach.
Gwaranca nie obejmuje uszkodzefl na skutek
uzywania produit 2 produktami spoza gamy

Gwarangia beimuje wytacznie wymierione
wady, gdy maja one bezposredni

0@@
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Zur Reinigung Ihres Sichtschutzzauns oder bei
ie einen

Wasser mit etwas Spiimittel verwenden.

Flecken/Kratzer kbnnen mit Stahiwolle oder

einer Metallburste entfernt wer

Die Pfosten und die Abschiussstabe bestehen

aus behandeltem Stahl. Zur Reinigun

giwas Souimitel verwenden
Keine Ole / Lasuren / Anstriche auftragen
Uberprifen Sie, dass samtiche Elemente und
Befestigungen dieses Produkts gut festgezo-
gen sind. Im Zweifelsfall nicht verwenden.
Falls der Lack bei der Montage zerkratzt

wurde, kann er mit nachstehendem Farbton
ausgebessert werden: RAL 7021 / 7039

®
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Halten Sie sch gena an die nstaliations. und

gventualion geringen Farbunterschiede der

mellen gleichen sich im Laufe der Zeit an.
Drose € Gavanhe ist auf den Austaus
mente gemaR Gutachten beschrankt. Aus- und

oder Sturm (gemas der Beaufortskala).
Sie git ebenfalls nicht fiir Schaden oder
Beschédigungen (Rost, Verformung...) von
eilen aufgrund von unsachgematter Pfiege,
mutwiliger Beschadigung (Kratzer Brlcre..)
oder Nichtbeachtung der

TINECEHIN MOXHO UCTONIL308ATE TYGKY C M-
HOM BORON.
TIATHa  UGpanVHE! MOTYT GbiTL yaneH G o
MOLLLIO METANIMYECKOO CKPEGKa M
CTOHKM W OTAGNOUHSIE PEiKA UATOTOBNEHS U3
aG0TaHHas CTar. [17 SUCTKA MOKHO
CTION530BaTH rYGKY C MbIGHOM BOAOH.
He HaHoGuTe Macio / mopunky / kpacky.
TIpOBEpbTE HANEXHOCTL KperINews BCex
KOMINOHEHTOB AaHHOO M3Aenws. B cnyuae
COMHEHWI He UCTOnbayiTe Manenve.

® EEOO 6

BPIMA MOHTaa, LUAPATIMHY MOKHO 3aKPACHTL
Chemiouunm o1 Touom: RAL 70211 703
FapanTus

(D) Heycoommensio coGmagairte mHoTpYM 0
YKNaRKe 1 YX0ny. TapaHTUS CPOKOM Ha 5 NeT
MIDEIOCTABETCA MM YCOBAN HOPMATHOR
SKCAnyaTaUM Maenus.

@ [Mlannas rapaHTia OTHOC

3aHO3aM, U He pacnpocTy G5 Ha fierkoe

Wawenenne usera. Tlerxe wamenenns ueera voryr (2)
o napri.

HabnionaTLCA B 3ABUCAMOCTH OT 33B0ICH
“TaKum OGpasoM, NOTIoBMLLS! aHenH MOryT
XapaKTepu3oeaTLcs
UBETa, KOTOPbIE CTUPAIOTCH CO BPEMEHe.

(3) Barwan apantun orparnavsaeron samenoh

‘SIEMEHTOB rlocne JKCNEpTU3LI 1t He NOKpbIBaeT

crsTue
[laHas: rapaKThs He pacnpoCTpaHsETCs
a 7 (OHTaa, Ha HeNpaBTILHYIO

YA3pOB, HECHACTHEIX Cyaes U yparaHoe (1o
wkane Bocpopra).

(5) Tapawua takxe He pacnpocTparseTcs Ha
NOBPEAGHHS WM YXYAUIGHYA (PKaBAHa, Ae-
bOpMALR 1 T2) KOUTONENTOB, OGYCrOBNEH-

Anleitung.
Diese Garantie wird ungitig, wenn das
Produkt veréindert oder unter anomalen Bedin-

Diese Garantie gl nich fur Schicen aufgrund

einer Verwendung des Produkls mit

o e et s Somiment NV gaharen

Diese Garantie il lediglich fr die oben
jenannten Mengel, die direkt den Produkige-

xon0M.

non nOpHeit (Uapanvie, MONOMKN M T.4.), i
(€COGIODEHUEN UHCTPYKUWI, COREPHAULIMXCS!

5 pyvononer

[Datan rapaHTAn aHHyMUpYeTCR & Cyuae

MOQUUKALUN TN YCTONbIOBAHN HIAENWA B

‘ZHOMANbHLIX YCTIOBUSX,

@

JIn7 MbITLR Nakeneli Wi B Cyae nosBneA

werin -

ECIA KDaLLeHHER NOBEPXHOCTb NOLAPANaHa B0

@@@@@@

CHTCS! K aTaKe TepMUTOB.
1 TPUBOB, W K 33BOACKM AECHEKTaM, BUAMMBIM

HE3Ha YNTENLHEIMI BaPUALUSMA

apare mucegaiul, putei utiiza un burete 5i apa
sapun

Petele/zgarieturile pot fi indepartate cu ajutorul
unui burete de sarma sau a unei perii de
sarma.

Stalpii si benzile de finisare sunt tratate cu
olel. Péntru a le curata, pultefi utiiza un

burete si apa cu sapun.

Nu apllca;\ ulei / lac / vopsea.

toate componentele si elemen-
{ode care aie acost hrods sont ranse
bine. Dacé aveti dubil, nu-| utiiza
cazul in care vopseaua a fost zgariata
mpul asamblar, aceasta poale  reparata
folosind aceasta culoare: RAL 7021/ 7039

Garanje

Va rugam sa respectati cu strictese instructh
unile de instalare si de intretinere. Garantia
de 5 ani se aplica unei uilizari normale a
produsului
Aceast garantie acopera deteriorarie pro-
vocate de termite si cilperci sau orice eroare
de febricaie. g aparente 4 nu acoperd
o schimbare usoard si normala de culoare.
S pot constata varia usoate de cuioare in
funtge de loture de fabricatie. rin rmare,
plécile de panou pot prezenta vari
de culoare, care s uni or eazé
te limi inlocuirea ele-
mentelor dups exDemza il momarea

ontarea panoulul

arantie nu acoper defect

e T R it iizar
necorespunzatoare sau intretineri necores-

accidentelor sau furtunilor (conform scarii

Aceasta u acopers daunele sau deteriorarie
rugina, deformarea...) pieselor din cauza
Intreginer defecloase, & unel deterorar
intentionate (zgarieturi, rupere...), sau in cazul
in care nu au fost respectate recomandarile
prospectului

Aceasis garaniie  eslo valab i cazul n
care produsul a fost icat sau utiizat
condifii anormale.

Aceasta garantie nu acopera daunele atorate

Para lavar los paneles o si apareciera moho,
puede utiizar una esponja y agua jabonosa.
(3)  Las manchasiayaduras pueden ser emina.

das conla ayuda de lana de acero o un cepillo

() Los postes y s varlasdol acabado son e
acero tratado. Para lmpiarios puede usar
Una esponja y agua
(4) o aplique aceite / bamices / pintura.

ue todos los componentes y fija-

prueb
® Gonire producto queden perfectamente

Sile quedaran dudas, no lo utiice.
Si se ha rayado la pintura durante el montaje,

puede repararla con esta pintura: RAL 702117039

(@ tbreun cambio de color fgero y norml,
Pueden apreci

seg(in los lotes de fabricacion. Las laminas de
Ios paneles, pues, pueden presentar ligeras
variacioRespele estrictamente las insiruccio-
nes de instalacion y de mantenimient
garantia de 5 arios es valida solo con un uso
normal del producto,

(@ Estagarantiacubre o ata

g

que de termitas

hongos o cualquier error de fabricacién, astilas

visibles, y no cubre un cambio de color ligero

normal. Pueden apreciarse ligeras variaciones

de color segin los lotes de fabricacion. L
1aminas de los paneles, pues, pueden presen-
tar ligeras variaciones en los colores, que se.
uniformizaran con el tiempo.

(3) Estagaranta se imita al cambio de elementos

spués de un peritaje a su cargo
la instalaci6n y desinstalaciones del panel.

(@) Esta garantia no cubre los defectos vincuados

aun mal montaje, un mal uso o un mal
tenimiento. Tampoco los problemas ﬂer\vsdos
del desgaste normal del producto o del

gaste prosedente de golpes, accidentes o de
tormentas (sequn la escala de Beaufort

rioro voluntaio (fayaduras, rouras. ) o sino
consejos del manual de

instrucciones.
Esta

pierde su validez si el producto
o modificado o usado en condiciones
anormales.

Variaciones de color

ra lavar os painéis ou se surgirem bolores,

pode utlizar uma esponja e saponaria.

(3) s manchas friscos podem ser reiacios com
palha-de-ago ou com uma escova metalica.

@ Os postes e bastdes de acabamento séo de
260 ratao. Para o5 impar.pode wiizar

Uina esponja e sapond

(@) Nao aplique Seonvermizina.

(5)  Veriique se todos os componentes o fxagaes
deste produto estao ﬁrmemenle fechados. Em
caso de duvida, néo o utiliz

So tia ver sio iscada dararte a monlager,

pode ser reparada utizando esia tonaldade
RAL 70211705

Garantia

@ Respeie estitamente as instrugtes de mon-
tagem e manutencao. A garantia de 5 anos
respeita a uma uiilizagao normal do produto.

(@ Eata garenta respolta co ataque do térmitzs

portanto, apresentar ligeiras variagoes de cor,
que umfnnmzam com o tempo.
ta garantia limita-se a substituido dos

ntagem do painel.

@@

montagem incorreta, uti

indevidas ou liga jaste normal do

PIoULo 04 desgastes orundos de choques,

acidentes ou tempestades (segundo a cscela

e

Também nao abrange danos ou deterlorardo

(femugem, deformaggo. ) de pegas devido a
(angao indevia, dstetoragao volan

instrugoes no tiverem sido :
Esta garantia deixa de ser aic se produto
tiver sido modificado & ou utiizado em condi-
cdes anomalas.
Esta garanta ndo abrange danos devido &
uma utiizago do produto com produtos que
Ao fazem aparts Ga Gama NEVA

Esta garanta apenas sbrange os defetos

supramencionados que tém impacto diret

O@@ @

e enios Ap0S pareagem & AB0 el & mor-

Esta garantia ndo inclui defeitos ligados a uma
0 0U manutencao

4na (tgcos, Juebrs. .. ou se os consshhos das

Renkte solmalar/gizikler bulasik teli veya bir

metal firgayla giderilebilr.

Direkler ve ug kisimlardaki ubuklar islem
al edilmis. Bunlari

i singer ve sabunlu su

Yag  cila / boya uygulamayin.
Bu iriiniin tim bilesenleri ve tespit elemanlar.
nin sikica kapal oldugunu teyit edin. Spheniz
oldugunda bunlart kullanmayin.

Monta sirasinda boya ¢izildig takdirde,
asagidaki boya kullanilarak tamir edilebiir
RAL 7021/ 7039

® 06 @@

Montaj ve bakim talimatiarina siki bir sekide
riayet edin. Urtiniin normal kullanimi boyunca
garantisi 5 yidir.

Bu garant, termit ve mantar bulasmas1 veya
er i imaiat hatas, gozle GOrilr catakiania
ilgiidi ve hafif ve normal renk decisimi

® 6

2 imalat partierine bagh oarak haff
renk arkiar tspit dilebimeidedir. Yani panel
Gsemeleri renklerde haf gosterebilir

bu durum zamania homojen b hae gl
Bu garant, ekspertiz sonrasinda parga
degisimiyle sinirlidir ve panel montajini ve
sokiimesini kapsamaz.
B garant K50 moria) KO ko veya
Kot yapilmis bakimla Grinin normal
asinmasina baglh ar rbeler, ka-
ZBlar veya ftinsler (Beauiort skalasina 4ore)
sebebiyle olusan hasarlari 3
Aynica K1l yapiimis bakmdan kaynaki olask
. ki hasarlar veya yipranmalari (pas,
BaTeamagpo. 3 Komih. vy e (hmahana
tiayet edimemesinden keynaklanan biryipran-

may: (gizik,
Urin zerinde 131 veya anormal
gartarda kuuam\mg- Iakgradpe bu garanti geger-
i olmayacal

Bu garant, i NEVA i yelpazesindeki
Girtinlerde bulunmayan Grinlere birikte Kullani-
mindan kaynaklanan hasarlari kapsamaz.
, sadece iirinin kullanimini dog-
rucan efkleyen burada bahsedien arizelan
sar. UV'ye veya kimyasal veya asindirici

O@@ ® ©®0

xsmw maddelerinin kullanimina bagl gizikle-
renkte solmalar kapsamaz.
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